MiskoLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR

TANTARGYI TEMATIKA
BTMMN808 Torténeti dialektologia-szociolingvisztika ea.

Tantargy neve:
Torténeti dialektologia-szociolingvisztika

Tantargy Neptun kodja(i): BTMMNBSO08,
BTMMN809, BTMMN810

(E Neptun k6d(ok) a nappali képzésre vonatkozik/vonatkoznak.
A levelezd képzés Neptun kodjaiban a szamjegy el6tti N betiit
L betiire kell cserélni!)

Tantargyfelelds intézet: ME BTK Magyar
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet

Tantargyelem: K
(K: kotelez6, KV: kotelezden valaszthato,
SZV: szabadon valaszthatd)

TargyfelelOs (név, beosztas): Gréczi-Zsoldos Eniké adjunktus

Kozremitkodo oktato(k): Gréczi-Zsoldos Eniké adjunktus

Tantargyi egység: Torténeti dialektologia-szociolingvisztika ea.

Tantargyi egység Neptun kédja: BTMMNE08

(E Neptun kod a nappali képzésre vonatkozik. A levelezd képzés Neptun kodjaban a szamjegy eldtti N betiit L betiire kell cserélni!)

Javasolt félév: 20

(A szak keresztféléves meghirdetésben nem indul, igy paratlan
szamu félév targyait csak 6sszel, paros szamiéit csak tavasszal lehet
felvenni.)

Eléfeltétel: nincs

(E Neptun kéd(ok) a nappali képzésre vonatkozik/vonatkoznak.
A levelez6 képzés Neptun kodjaiban a szamjegy el6tti N betiit
L betiire kell cserélni!)

Oraszam/hét: BTMMNS808: 2 el6adas,
BTMMNG®809, BTMMNS&10: 1 szeminarium,

3 konzultacio

(A nappali képzés heti 6raszama 14 héten at. A levelezd képzések
féléves Oraszama a kovetkezo: heti 1 nappali tagozatos Ora esetén a
levelez6 tagozat féléves 6raszama 5, heti 2 nappali tagozatos Ora
esetén a levelezd tagozat féléves oraszama 10 stb.)

Szamonkérés modja (a/gy/k/b):
BTMMN&808: kollokvium, BTMMN809,
BTMMN810: gyakorlati jegy

(A teljesités kovetelményeit lasd alabb a Félévkozi szamonkérés
modja és értékelése pontnal.)

Kreditpont: 2

Tagozat: nappali
(A tantargy és a tantargyi egység adatai és kovetelményei azonosak
a levelezd tagozaton is, egyediil a Neptun kod kiilonbozik.)

Tantargyi egység feladata és célja (roviden Gsszefoglalva):

Az el6adés bemutatja a nyelvjarastorténet és a torténeti szociolingvisztika vizsgalati
lehetdségeit. A hallgatok megismerhetik, hogy az Gn. hagyomanyos, rendszerkdzpont
nyelvtorténeti elemzésen kiviil mas lehetdségek, modszerek segitségével is megkozelithetjiik
a nyelvemlékeket. Az eldadas célja a szocidlis-tarsadalmi-torténeti-teriileti osszefiiggések
lattatasa, ennek a szemléletnek a bemutatasa €s a fenti szempontoknak az érvényesitése az

egykori szovegek elemzésében.

Fejlesztend6 kompetenciak:

tudas: Téajékozott a magyar nyelvil szovegek és kulturalis jelenségek nyelvi és irodalmi
értelmezésének ismert eljarasai és modszerei, valamint ezek szakmailag elfogadott
kontextusai és értékelései terén. Tisztdban van a nyelvtudomany és az irodalomtudomany
jellemzd kutatasi kérdéseivel, elemzési €s értelmezési modszereivel, egyes részteriileteinek

alapvetd szakkifejezéseivel.

képesség: Képes értelmezni a magyar nyelv sajatossagait, valamint a magyar nyelvi
hagyomanyon beliili 6sszefiiggéseit, torténeti bedgyazottsagat. Képes atlatni a magyar nyelvi
hagyomanyok szerepét a nemzeti identitdsképzd diskurzusok felépitésében.

attitiid: Erti és elfogadja, hogy a nyelvi jelenségek torténetileg és tarsadalmilag
meghatarozottak és valtozoak. Nyitott a magyar és mas kulturalis k6zosségek iranyaban.
Torekszik szakmai nyelvtudasanak fejlesztésére.

autonomia és felelosség: Kialakit olyan, torténetileg és vilagnézetileg koherens egyéni
allaspontot, amely segiti 6nmaga ¢és kornyezete fejlodését, tudatosodasat. A magyar nyelv és
irodalom teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza 6nmiivelésében, dnismeretében.
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Tantargyi egység tematikus leirdsa 14 heti bontdsban:

. A torténeti szociolingvisztika tudomanya, a diszciplina targya, célja, lehetdségei
. A torténeti dialektologia, a nyelvjarastorténet mibenléte, célja, targya, kutatasi teriiletei
. A hazai torténeti szociolingvisztikai kutatasok

. A torténeti szociolingvisztika a nemzetk6zi nyelvtudomanyban

. Suzanne Romaine elmélete

. A hazai nyelvjarastorténeti kutatasok

. A nemzetkdzi torténeti dialektologiai kutatasok

. A levéltarak szerepe és feladata

9. A nyelvemlékekrdl altalaban. A nyelvemlékek miifaji kategoriai.

11. Beszéd és iras viszonya

12. A nyelvi rekonstrukcio

13. Az egykori jogi szovegek almiifajai, jellemzoi

14. A misszilisek jellemzdi

15. A perszovegek jellemzdi

0NN KW~

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése (prezentacio, zarthelyi dolgozat, szeminariumi
dolgozat beadasa stb.):

A félévkozi szamonkérés modjat és értékelését a félév kezdetekor a tantargyi egység oktatdja hatdrozza meg.

Gyakorlati jegy/kollokvium teljesitésének modja és értékelése (félévkdozi teljesitmény ardnya
a beszamitasnal, ponthatarok stb.): KSZ

A kod jelentése:

A = a tantargy alairassal zarul, amelyben kétfokozatu az értékelés (nem megfelelt, megfelelt). A hallgato legfeljebb az 6raszam 30%-at
mulaszthatja el kovetkezmények nélkiil, az ezt meghaladd mértékii hianyzas — kivéve az igazolt betegség miatti hianyzast — esetén az alairas
nem szerezhetd meg. Az igazolt hidnyzas potlasi feltételeit az oktatd ismerteti. Az alairas feltétele, hogy az oktato altal a félév soran
tamasztott prezentacios és beadasi kotelezettségeknek a hallgaté maradéktalanul eleget tegyen.

K = a tantargy kollokviummal zarul, amelyben 6tfokozat az értékelés (1-5). Az eléadasok oraszamanak legalabb 60%-an kotelezd a
hallgato részvétele, amit jelenléti ivre vezetett alairasaval igazol. Az ennél tobbet mulaszto hallgatdé nem kaphat alairast és nem vizsgazhat.
Az eléadashoz évkozi zarthelyi dolgozat(ok) tarsulhat(nak), legfeljebb akkora szamban, mint a tantargyi egység kreditpontszama.
Amennyiben az eléadashoz zarthelyi dolgozat(ok) tarsul(nak), annak/azoknak az eredménye legalabb 30%, legfeljebb 40%-os sullyal esik
latba a zar6 osztalyzatban. A zarthelyi dolgozat(ok)rol az oktaté a targy félévi meghirdetésekor a Neptun rendszerben ad tajékoztatast. A
szakmai kovetelményekhez képest a hallgatonak minden zarthelyi dolgozataban és a kollokviumon is legalabb 50%-os felkésziiltséget kell
igazolnia ahhoz, hogy az elégséges (2) osztalyzatot megszerezze.

SZ = a tantargy gyakorlati jeggyel zarul, amelyben 6tfokozata az értékelés (1-5). A hallgato legfeljebb a szeminariumi 6raszam 30%-at
mulaszthatja el kovetkezmények nélkiil, az ezt meghaladé mértékii hianyzas — kivéve az igazolt betegség miatti hianyzast — esetén az alairas
és a gyakorlati jegy nem szerezhet6 meg. Az igazolt hidnyzas potlasi feltételeit az oktatd ismerteti. Az alairas feltétele, hogy az oktato altal
a félév soran tdmasztott prezentacios és beadasi kotelezettségeknek a hallgaté maradéktalanul eleget tegyen. A szeminariumhoz évkozi
zérthelyi dolgozat(ok) tarsulhat(nak), annak/azoknak az eredménye legalabb 30%, legfeljebb 40%-os sullyal esik latba a zar6 osztalyzatban.
A zarthelyi dolgozat(ok)rol az oktato a targy félévi meghirdetésekor a Neptun rendszerben ad tajékoztatast. A szakmai kovetelményekhez
képest a hallgatonak minden zarthelyi dolgozataban és a beadott szeminariumi dolgozatéban is legalabb 50%-os felkésziiltséget kell
igazolnia ahhoz, hogy az elégséges (2) osztalyzatot megszerezze.

KSZ = a tantargy kollokviummal és gyakorlati jeggyel zarulo tantargyi egysége(ke)t egyarant tartalmaz. Az el6bbiekre a K, az utobbiakra
az SZ kodnak megfeleld értékelés vonatkozik.

Kotelezd irodalom a tantargyi egység egészéhez vagy 14 heti tematikus leirdsanak megfeleld
beosztasban:

Benkd Lorand 1957. Magyar nyelvjarastorténet. Akadémiai Kiadd, Budapest

Romaine, Suzanne 1988. Historical sociolinguistics: Problems and methodology.
Sociolinguistics.

Soziolinguistik, edited by Ulrich Ammon; Norbert Dittmar and Klaus J. Mattheier. Walter de
Gruyter Verlag, Berlin, 1452-69.

Gréczi-Zsoldos Enikd 2007. Nogrdd varmegye nyelve a XVII. szazadban. NML, Salgbtarjan

Ajanlott irodalom a tantargyi egység egészéhez vagy 14 heti tematikus leirasanak megfeleld
beosztasban:

Bynon, Theodora 1997. Torténeti nyelvészet. Osiris Kiado, Bp.

Feldbusch, Elisabeth 1988. Entstehung der geschriebenen Sprache: Sociolinguistics.
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Soziolinguistik (hrgs.) Ulrich Ammon; Norbert Dittmar and Klaus J. Mattheier. Walter de
Gruyter Verlag, Berlin, 1469-1479.

Kiss Jend 1997. A nyelvtorténet a magyar dialektologidban. Magyar Nyelvjarasok XXXIV,
43-50.




